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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

ALLASFOGLALASOK

TANACS

A TANACS ALLASFOGLALASA
(2007. december 5.)

a mindenki szdmdra biztositandé esélyegyenlGség eurépai évét (2007) nyomon kovetd 1épésekr6l

(2007/C 308/01)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

Emlékeztetve arra, hogy:

1. a kilonosen az EK-Szerzédés 2., 3. és 13. cikkében foglalt
megkiilonboztetésmentesség  és  egyenld bandsméod  az
Eurdépai Uni6 alapvetd elveit képezik, amelyeket az Eurépai
Unié valamennyi szakpolitikdjaban figyelembe kell venni;

2. az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjdnak 21. cikke elismeri a
kiilonféle indokok alapjan valé megkiilonboztetés tilalmat, és
hogy a Charta 23. cikke elismeri, hogy a férfiak és ndk
kozotti egyenlSséget minden teriileten biztositani kell;

3. a 2005-2010. évi szocidlpolitikai menetrend, amely kiegé-
sziti és tdmogatja a lisszaboni stratégidt, kulcsszerepet jatszik
a gazdasdgi novekedés szocidlis dimenzi6janak elémozditd-
saban, beleértve a mindenki szdmdra biztositandé esély-
egyenl@séget is, amely a szocidlisan befogadd jellegli tdrsa-
dalom megvaldsitdsinak eszkoze;

4. a Progress program (') tdmogatja a megkiilonboztetésmen-
tesség elvének hatékony végrehajtdsat és el@segiti annak vala-
mennyi kozosségi politikdba valé beépitését azzal, hogy
elGsegiti a jelenség jobb megértését, tdmogatja a jogszabalyok
végrehajtasat, felkelti a figyelmet és fejleszti a kulcsfontossaga
eurdpai szintdi halézatok kapacitasait;

5. a Bizottsdg az ,Egyenl@ség és megkiillonboztetésmentesség a
kibgvitett Eurépai Unibéban” cim( 2004. évi zold konyvre
adott valaszokra épitve keretstratégidt fogadott el, amely az
utdbbi hdrom év sordn meghatdrozta a megkiilonboztetés
elleni unids szintd fellépést;

() HLL315.,2006.10.24., 1. 0.

6. a nemek kozotti egyenlGségrdl szolé eurdpai paktumnak az

Eurépai Tandcs dltali, 2006. marciusi elfogaddsaval, valamint
a ndk és férfiak kozotti egyenl@ségre vonatkozé titemterv el-
fogadaséval a tagdllamok és a Bizottsdg elkotelezte magat
arra, hogy mind eurdpai, mind nemzeti szinten végrehajtja a

nemek kozotti egyenldséggel kapcsolatos politikdkat és intéz-
kedéseket.

Figyelembe véve, hogy:

1. az egyenl@ség elémozditisdban és a megkiilonboztetés elleni

kiizdelemben — a tobbek kozott az egyenlGségre vonatkozd
jogszabdlyok elfogaddsdnak és az egyenl@séggel foglalkozd
nemzeti szervek feldllitdsanak koszonhetSen — elért jelentSs
elérehaladés ellenére a nem, faj, etnikai hovatartozas, életkor,
fogyaték, vallds és meggy6z8dés vagy szexudlis irdnyultsdg
szerinti egyenlStlenség és megkiilonboztetés tovdbbra is
létezik az EU-ban, jelentSs koltségeket okozva az egyes érin-
tett férfiaknak és ndéknek, valamint az eurépai tdrsadalom
egészének;

. a szegénység és a tdrsadalmi kirekesztés az esélyegyenlGség

komoly akadalyat képezik;

. amint azt egy nemrégiben kozzétett Eurobarometer-felmérés

kiemelte, a megkiilonbozetés elleni jogszabalyok tovabbra
sem eléggé kozismertek, és az EU-ban az embereknek csak
egyharmada van tisztdban jogaival, amennyiben megkiilon-
boztetés vagy zaklatds dldozataivé vélik;
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4. az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2006. mdjus 17-

771/2006/EK hatdrozata () az Esélyegyenl6ség mindenki
szdmdra eur6pai évérgl (2007) — az igazsdgos tdrsadalom
irdnydban lehetdséget teremtett arra, hogy megujitsik az
olyan Eurépardl sz0l6 kozos elképzeléseket, ahol mindenki
megkiilonboztetésmentes életet élhet, valamint arra, hogy
Ujra megerGsitsék, hogy az esélyegyenl@ség teljes megvaldsi-
tasa létfontossdgt Eurépa és az eurdpaiak gyarapoddsa, kohé-
zidja, fellendiilése és joléte szempontjdabol;

. az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg ,A fogyatékossdgi
mutaték harmonizdci6ja az eurdpai politikdk nyomon kove-
tésének eszkozeként” cimd véleménye hangsilyozza, hogy a
fogyatékossdg teriiletén eurdpai szint megbizhaté és kohe-
rens mutatokat kell meghatdrozni annak érdekében, hogy a
fogyatékos személyek szdmdra egyre inkdbb val6sdggd
vélhasson az esélyegyenl@ség, és hogy a tagillamok kozott
megval6sulhasson a legjobb gyakorlatok cseréje, mivel a
kezdeményezések hatékonysdga igy mérhet6vé valik.

Udvozolve a kovetkezdket:

1. az érintettek kiilonosen aktivan és nagy szamban vettek részt

a mindenki szdmdra biztositandé esélyegyenlGség eurdpai
évében (2007, a tovdbbiakban: az eurdpai év), amelyet tobb
széz fellépés szemléltet, mint példdul tdjékoztatd, népszertisi-
t6 és oktatdsi kampdnyok, a véllalkozdsoknak az innovativ
sokszintiségi politikdk kialakitdsdért odaitélt dijak, zenei és
ifjasdgi fesztivdlok, képzési programok, felmérések és tanul-
ményok, amelyekre az egyenlség megvalésitdsa érdekében
Eurépa szerte sor keriilt, és amelyek bevontdk a kozponti,
regiondlis és helyi kormédnyzatokat, az esetlegesen megkiilon-
boztetésnek és egyenlStlen bandsmddnak kitett személyek
érdekeinek védelmével és képviseletével foglalkozé szerveze-
teket, iskoldkat, véllalkozasokat, szakszervezeteket, az egyen-
18ség el6mozditdsaval foglalkozé szerveket és szdmos helyi
szint(i szervezetet;

. az egyének, a civil tdrsadalom, a kormdanyok és kozigazga-
tasok, az egyenl8ség elémozditisival foglalkozd szervek és
az eur6pai intézmények dltali szildrd elkotelezettséget, amely-
lyel a mindenki szdmdra biztositand6 esélyegyenlSséget
tinnepelték 2007 sordn, és amelyet az eurdpai év kulcsfon-
tossagu célkittizései — jogok, képviselet, elismerés és tisztelet
— végrehajtdsa sordn tanusitottak;

. a nemzeti végrehajtd szervek létrehozdsat és az eurdpai év
végrehajtdsdra vonatkoz6 nemzeti stratégidk és prioritdsok el-
fogaddsit valamennyi részt vevS orszdgban, amelyek most
el@szor terjedtek ki a megkiilonboztetés valamennyi, a
13. cikkben foglalt alapjara;

. a megkillonboztetés elleni kiizdelemben az eurdpai év sordn
részt vevs kozintézmények, politikai dontéshozok és az érin-
tettek kozotti megujitott parbeszédet, amely a 2007. janudri
egyenldségi csticstalalkozonak és a nemzeti szinten létreho-

() HLL 146.,2006.5.31., 1. 0.

zott azon mechanizmusoknak koszonhet8, amelyek a civil
tirsadalommal és az egyéb érintettekkel valé — a nemzeti
stratégidknak az eurdpai évre tekintettel valé tervezésével,
végrehajtasaval és nyomon kovetésével kapcsolatos — rend-
szeres konzulticiot és szoros egyiittmiikodést célozzak;

. a nemzeti szinten a civil tdrsadalmi szervezetek és egyéb
kulcsfontossagu érintett szereplék kozotti, ,a megkiilonboz-
tetés alapjainak OsszeftiggéseirSl” sz6lé parbeszédet, amelyet
az eurdpai évre sz0l6 nemzeti stratégidk tervezése, végrehaj-
tasa, nyomon kovetése és értékelése sordn folytattak, tovabba
az eurdpai szint(i rendszeres véleménycserét;

. a megkiilonboztetés valamennyi alapjinak egyenl§ sdlyd
kezelését az eurdpai év keretében végzett tevékenységek
sordn;

. az Equinet-nek, az egyenlSség el6mozditdsaval foglalkozd
szervek eurdpai hilozatinak létrehozdsdt, amely a szakér-
telem megosztdsdn, a képzésen és szakmai tdmogatdson
keresztiil javitani fogja e szerveknek a fiiggetlen feladataik
elldtdsdra vonatkozd képességeit, és segitségiikre lesz abban,
hogy hozzdjarulhassanak az egyenlGséget elémozditd jogsza-
balyok hatékony végrehajtisdhoz sziikséges intézményi vélto-
zdsokhoz, és tdmogathassdk az eurdpai intézmények és az
egyenl@séggel foglalkozd szakositott szervek kozotti parbe-
szédet;

. a fogyatékkal él6k jogairdl sz6lé ENSZ-egyezménynek (%) a
Kozosség és a tagdllamok nagy része altali aldirdsdt, amelyet
a fogyatékossdggal Osszefiiggs kérdésekkel foglalkozo 2007.
joniusi informdalis miniszteri taldlkozén (%) elért, az ENSZ-
egyezmény koherens és Osszehangolt eurépai végrehajtasira
vonatkoz6 konszenzus kovetett.

Megallapitva, hogy:

1. az egyenlGséggel kapcsolatos politikdk alapvet$ fontossagi
eszkozok a tdrsadalmi kohézi, gazdasdgi novekedés, a jolét
és a versenyképesség, és ezdltal a novekedésre és foglalkoz-
tatdsra irdnyul6 lisszaboni stratégia megvaldsitisa szem-
pontjabol;

2. a 13. cikk alapjin eddig elfogadott, az egyenld bandsmod
elvét végrehajté hdrom irdnyelv a kovetkezs: a faji vagy
etnikai szdrmazdson alapuld, a foglalkoztatds, az drukhoz és
szolgaltatdsokhoz valé hozzéiférés, az oktatds és szocidlis
védelem teriiletén megvalosulé megkiilonboztetéssel foglal-
koz6 2000/43[EK tandcsi irdnyelv (*); a megkiillonboztetés
valamennyi egyéb alapjar6l sz6l6 2000/78EK tandcsi
irdnyelv (), amely a foglalkoztatds és munkavégzés teriiletén
a valldson vagy meggyG6z6désen, fogyatékossigon, életkoron
vagy szexudlis irdnyultsigon alapulé megkiilonboztetéssel
foglalkozik, valamint az drukhoz és szolgaltatisokhoz val6
hozzdjutds teriiletén a nemen alapulé megkilonboztetéssel
foglalkoz6 2004/113/EK tandcsi irdnyelv (°);

%) http://www.un.org/esa/socdev/enable
®) Berlin, 2007. janius 11.

HLL 303,,2000.12.2,,16.0.

)

) HLL180.,2000.7.19.,22. 0.
)

) HLL 373.,2004.12.21.,37.0.
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3. annak érdekében, hogy az egyenlGséget valdban el lehessen 13. az etnikai kisebbségek tdrsadalmi és munkaerd-piaci integ-

10.

11.

12.

érni a gyakorlatban is, a jogszabalyokat jobban kell tudato-
sitani és végrehajtdsukat javitani kell, az esélyegyenldséget
pedig érvényesiteni kell;

. amint azt a 2007 janudrjidban a Tandcs német elnoksége

alatt tartott egyenléségi csticstaldlkozd és az eurdpai év
2007 novemberében a portugdl elnokség alatt tartott zdrd
konferencidja is bebizonyitotta, az érintett eurépai szintd
kulcsfontossagu szereplék és politikai dontéshozok kozotti
parbeszéd, informdcidcsere és a legjobb gyakorlatok cseréje
értékes hozzdjiruldst jelent az esélyegyenlGség el6mozdita-
sahoz;

. létfontossdgti, hogy a faji vagy etnikai szdrmazds, vallds

22

vagy meggy6z6dés, fogyatékossdg, életkor vagy szexudlis
irdnyultsig  alapjdn  t6rténd  megkiillonboztetés elleni
kiizdelmet célzd fellépések sordn vegyék figyelembe azt,
hogy a férfiak és ndk killonb6z6 médon tapasztaljak meg a
megkiilonboztetést;

. a megkiillonboztetés veszélyének kitett csoportok tdrsada-

lomban valé részvételének erGsitése, valamint a férfiak és
nék kiegyensilyozott részvétele kulcsfontossdgii kérdések
az esélyegyenlség megvaldsitdsa sordn; csakigy, mint a
megkiilonboztetés elleni kiizdelmet célzé fellépésekben vald
részvételiik;

. a sokszin(iség mind az eurdpai tdrsadalmakat, mind az

egyént érinté elényeit ki kell emelni a nemre, faji vagy
etnikai szdrmazdsra, valldsra vagy meggy6zGdésre, fogyaté-
kossdgra, életkorra vagy szexudlis irdnyultsigra tekintet
nélkill valamennyi ember dltal megtehetd pozitiv hozzd-
jérulds révén;

P

. létfontossagt, hogy felszdmoljak az erdszakot, el6itéleteket

és sztereotipidkat, hogy elémozditsdk a tdrsadalom minden
tagja, kiilonosen a fiatalok kozotti j6 kapcsolatokat, és hogy
elémozditsak és terjesszék a megkiilonboztetés elleni harc
alapjaul szolgdl6 értékeket;

. a megkiilonboztetésre és egyenlGségre vonatkozé adatok

gytijtése alapvetd fontossig eszkoz egyrészt azon megkii-
lonboztetéssel kacsolatos problémdk tipusainak és terjedel-
mének megfelel§ értékeléséhez, amelyekkel az egyén szem-
besiil, masrészt a szakpolitikak tervezéséhez, kiigazitdsahoz,
nyomon kovetéséhez és értékeléséhez;

az eurdpai év ravilagitott a tobbszoros megkiilonbozte-
tésbdl eredd még nagyobb nehézségekre;

a megkilonboztetés a részvétel és a forrdsokhoz vald
hozzaférés megakadélyozdsa révén szegénységhez és tarsa-
dalmi kirekesztettséghez vezet;

szdmos roma szembesiil olyan silyos helyzettel, amelyet
etnikai szdrmazdsin alapulé megkiilonboztetés és tdrsa-
dalmi kirekesztés jellemez;

14.

15.

16.

17.

rdldsaval foglalkoz6 magas szintli szakértSi csoport varha-
toan az eurdpai év végén benydjtja ajinldsait;

a tovabbi el6rehaladdst hatékonyabban lehet elérni, ha az
integracié strukturdlis és fizikai korldtait felszdmoljak. A
megkiilonboztetés dltal fenyegetett személyek munkaerd-
piaci részvételét és maradéktalan munkaerd-piaci integraci-
0jat — és ezdltal tdrsadalmi integricidjit is — el6mozditd
intézkedésekhez tobbek kozott a strukturdlis alapokon
keresztiil lehet forrdsokat biztositani;

a média kulcsszerepet jatszik az el8itéletek és a sztereotipidk
elleni kiizdelemben és ezdltal a mindenkit megillet§ esély-
egyenléség elémozditasdban;

a vallalatok egyre inkdbb felismerik, hogy a sokszind
munkaerd jelentds el6nyoket kindl;

az Eurdpai Parlament és a civil tdrsadalom felszdlitottak
arra, hogy a megkiilonboztetés elleni jogi védelmet a foglal-
koztatdson és a munkén kiviili teriiletekre is terjesszék ki.

Felkéri a tagallamokat és az Eurdpai Bizottsdgot, hogy hatds-
koriiknek megfelelGen:

1.

biztositsdk a megkiilonboztetés elleni és a nemek kozti
egyenlGséget el6mozditd jogszabalyok teljes kord és ered-
ményes végrehajtdsat, valamint értékelésiiket;

. a munkaer@piacon és azon kivil is fokozzdk a nem, faj,

etnikai hovatartozds, vallds és meggy6z8dés, fogyaték,
életkor vagy szexudlis irdnyultsdg szerinti megkiilonboztetés
megel6zése és az ilyen megkiilonboztetés elleni kiizdelem
terén tett eréfeszitéseket;

. e jogszabalyokat illetSen javitsik a kozvélemény, az érde-

keltek és a dontéshozok tdjékoztatdsat és noveliék azok
tudatossdgat, tovabba kiilonféle tdjékoztat6 és a tudatossdg
novelésére szolgald eszkozok és moddszerek kialakitdsaval,
illetve terjesztésével mozditsak el6 a mindenkit megillet§
esélyegyenldségbdl fakadé elényoket;

. épitsenek az eurdpai év sordn kialakitott korményzdsi

mechanizmusokra, és folytassdk a politikai dontéshozok
kozotti konstruktiv, unids szint(i parbeszédet az ,Egyen-
18ség Csticstaldlkozok” elSkészitése és az azokat kovetGen
teendd intézkedések érdekében;

. teljes mértékben vonjdk be a civil tirsadalmat — beleértve a

megkiilonboztetés dltal fenyegetett személyeket képvisel§
szervezeteket, a tdrsadalmi partnereket és az érdekelt feleket
— a megkiillonboztetés megel6zését, valamint az egyenld-
séget és az esélyegyenlGséget el6mozditdsat szolgdld poli-
tikdk és programok tervezésébe;
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6.

10.

11.

12.

13.

gondoskodjanak arrél, hogy az egyenl@ség el6mozditasaval
foglalkoz6 szakosodott szervek 6ndllé funkcidikat minél
hatékonyabban tudjdk elldtni, azédltal, hogy — a nemzeti
koltségvetés korlatainak figyelembevételével — biztositjdk
szdmukra a sziikséges anyagi és emberi eréforrasokat, hogy
az emlitett szervek megfelelGen, id6ben és hatékonyan
tudjanak reagdlni a megkiilonboztetéssel kapcsolatos pana-
szokra, tdmogatni tudjik az dldozatokat, és aktivan hozzd
tudjanak jarulni a teljes egyenléség gyakorlati megval6sula-
sahoz;

. biztositsdk, hogy a megkiilonboztetés elleni kiizdelem és az

egyenléség kérdése fontos szerepet kapjon a strukturdlis
alapok, az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alap, a
novekedésrdl és a foglalkoztatdsrol sz6l6 integrélt irdny-
mutatdsok, valamint a szocidlis védelemmel és a tirsadalmi
beilleszkedéssel kapcsolatos célkittizések végrehajtdsa sordn;

. a jogszabdlyok kialakitdsa, valamint a politikdk és a tdmoga-

tisi programok nyomon kovetése és értékelése sordn
messzemenGen vegyék figyelembe a tobbszords megkiilon-
boztetésbdl eredd specifikus problémadkat;

. maradéktalanul haszndljdk ki a pozitiv megkiilonboztetés

nydjtotta lehetGségeket a fenndllo egyenlGtlenségek lekiiz-
dése és a teljes egyenlGség gyakorlati megvaldsuldsa érde-
kében, kilonosen az oktatdshoz és a foglalkoztatdshoz valé
hozzéaférés tekintetében;

gytjtsenek statisztikai adatokat (lehetSleg nemek szerinti
bontésban, és amennyiben sziikséges, névteleniil), mivel ez
kulcsfontossagt  eszkozként szolgdl az esélyegyenl@ségi,
illetve a tobbszoros megkiilonboztetés elleni kiizdelemre
irdnyul6 politikdk és programok kialakitdsinak és nyomon
kovetésének javitdsaban, és vonjanak be mds szereplSket is
az egyenl@ségre vonatkoz6 adatok gytjtésébe; az Eurostat
és a pekingi cselekvési platform keretében gyfijtott adatokat
teljes mértékben fel kell haszndlni;

fokozzdk a nemek kozotti egyenl8ségrdl szolé eurbpai
paktum, a ndk és a férfiak kozotti egyenléségre vonatkozd,
a 2006-2010 kozotti idGszakra sz0l6 bizottsagi titemterv,
valamint a pekingi nyilatkozat és cselekvési platform végre-
hajtdsdra irdnyuld erdfeszitéseiket, oly médon, hogy konkrét
intézkedéseket fogadnak el, és a nemek kozti egyenlGség
kérdését a politikai folyamat valamennyi szakaszdba -
tgymint tervezés, végrehajtds, nyomon kovetés és értékelés
— beépitik, elémozditand6 a ndk és férfiak kozotti egyenld-
séget;

folytassék és erdsitsék meg azt a gyakorlatot, hogy a fogya-
tékkal él6kkel kapcsolatos kérdéseknek valamennyi relevans
szakpolitikdban helyet adnak, figyelembe véve a fogyatékkal
él6 személyek esélyegyenlGségére vonatkoz6 eurdpai cselek-
vési terv egymast kovet szakaszait, valamint mozditsdk el§
olyan osszehangolt mutatdk és mennyiségi célkittizések
meghatdrozasat, melyek segitségével nyomon lehet kovetni
az e téren elért el6rehaladdst;

tovdbbra is segitsék el6 a ndk és férfiak egyenld részvételét
a dontéshozatali folyamatban valamennyi szinten, valamint
a megkiilonboztetés dltal fenyegetett csoportok tdrsadalmi
integraciojat;

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

folytassdk a fogyatékkal él6 személyek jogairdl sz6l6 ENSZ-
egyezmény aldirdsi, megkotési és megerGsitési folyamatat;

a fogyatékkal €16 személyek jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezmény
végrehajtdsa sordn alakitsanak ki egytittmikodést a kozos
kihivasok lekiizdése és kozos megoldasok kidolgozdsa érde-
kében, a fogyatékkal él6kre vonatkozé statisztikdk és a rész-
vételi mutatdk tekintetében is;

mozditsék el6 a romdk emberi jogainak érvényesitését,
gyorsitsdk fel tdrsadalmi integrici6jukat és kizdjenek az
ket stjté megkiilonboztetés minden formdja ellen;

itéliék el hatdrozottan a homofdébia minden formdjt, és
szélitsanak fel a kérdés tovabbi figyelemmel kisérésére és
kutatdsra, melyben elsGsorban az Eurépai Unié Alapjogi
Ugynokségének kell részt vennie;

itéliék el hatdrozottan a rasszizmus és az idegengyilolet
minden formdjit, és fokozzdk a kérdés figyelemmel kisé-
rését és kutatdsit, melyben elsGsorban az Eurdpai Uni6
Alapjogi Ugynokségének kell részt vennie;

itéliék el hatdrozottan a vallds vagy vildgnézet alapjan val6
megkiilonboztetés minden formdjit, és tegyenek meg
minden szitkséges intézkedést ezek megakaddlyozdsa érde-

kében;

osztonozzék a Nemek Kozotti EgyenlGség Eurdpai Intézetét
és Eurdépai Unié Alapjogi Ugynokségét — mint a nemek
kozti egyenléség el6mozditdsa a megkiillonboztetés elleni
kiizdelem terén folytatott unids tevékenységek tdmogatdsara
felszolitott két tigynokséget — hogy jatszanak aktiv szerepet
az eurdpai év kulcsfontossdgd célkitlizéseinek folytatdsa
érdekében teendd lépésekhez, és haszndljdk fel az eurdpai
év soran végzett tanulmdnyokat és az év eredményeit;

tovabbra is mozgdsitsanak minden, tobbek kozott a struk-
turdlis alapok keretében rendelkezésre dll6 olyan eszkozt,
amely el6segiti a megkiilonboztetés dltal sdjtott emberek
maradéktalan munkaerd-piaci és tdrsadalmi integracidjat;

tegyenek megfelel§ intézkedéseket a Progress program altal
nyujtott valamennyi lehet8ség kihasznaldsa érdekében;

mozditsdk el6 még jobban a munkaerd sokszintiségét, vala-
mint tdmogassik és 0Osztonozzék a megfeleld vallalati
eszkozok, példaul onkéntes chartdk kialakitdsat;



2007.12.19. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja C 308/5

24. fokozzdk a sokszintiséget és javitsdk az esélyegyenl@ség
érvényesitését az unidés és a nemzeti kozigazgatdsban
egyarant.

Felkéri a civil tirsadalmat és a tirsadalmi partnereket arra, hogy:

1. vegyenek részt aktivan a megkiilonboztetés elleni kiizdelmet
és az egyenlség elémozditdsat szolgdld politikdk és intézke-
dések kialakitdsdban, és mozditsék el§ a sokszindiséget és az
esélyegyenlGséget szolgdlé politikdkat az allami és a magéan-
szervezetekben csakiigy, mint a véllalkozdsokban;

2. térgyaldsaik sordn foglalkozzanak a megkiilonboztetés elleni

kiizdelmet és a pozitiv megkilonboztetést szolgdld intézke-
désekkel;

. mind nemzeti, mind eurdpai szinten folytassdk ,a megkiilon-

boztetés alapjainak Osszefiiggéseirdl” sz6l6 parbeszédet;

. miikodjenek egyiitt a kormdanyokkal és a kozigazgatasi szer-

vekkel, az egyenl6ség elémozditisaval foglalkozé szervekkel
és az eurdpai intézményekkel egy olyan globdlis partnerség
kiépitése érdekében, amelynek célja a megkillonboztetés vala-
mennyi formdja elleni kiizdelem.
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II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO

KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami tidmogatdsok

engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(2007/C 308/02)

A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2007.6.19.
A tdmogatds szdma NN 39/04
Tagdllam Olaszorszag
Régi6 Lazio

Megnevezés (és|vagy a kedvezménye-
zett neve)

Piano di smaltimento delle carcasse

Jogalap

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Célkittizés

A témogatds célja az elhullottan taldlt dllatok Osszegydjtési és megsemmisitési
koltségeinek fedezése

A tdmogatds formdja

Kozvetlen tdmogatds

Koltségvetés Kb. 10 000 000 EUR
Tamogatds intenzitdsa 100 %-ig

A tdmogatds idGtartama 2002-2006

Erintett gazdasdgi dgazatok Mez8gazdasdg

A témogatdst ny(jté hatdsig neve és
cime

Regione Lazio
Via Rosa Raimondi Garibaldi, 7
[-00145 Roma

Egyéb informaéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja
A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2007.9.21.
A tdmogatds szdma N 17/07
Tagallam Lengyelorszdg
Régid —

A tdmogatds megnevezése (ésfvagy a
kedvezményezett neve)

Doplaty do skladek z tytulu ubezpieczen upraw rolnych i zwierzat gospo-
darskich (zmiana pomocy nr N 260/05, ostatnio zmodyfikowanej przez pomoc
nr N 591/06)

Jogalap

Ustawa z dnia 7 marca 2007 r. o zmianie ustawy o doplatach do ubezpieczen
upraw rolnych i zwierzat gospodarskich

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Célkittizés

Biztositasi dij fizetéséhez nydjtott timogatds

A tdmogatds forméja

Biztositasidij-tdmogatds

Koltségvetés

Az éves koltségvetés 210 millié PLN osszeggel torténd novelése

A tdmogatds intenzitdsa

A tdmogatds maximalis intenzitdsa 50 %, illetve 60 %, amennyiben a biztositds
csak a természeti csapashoz hasonlithaté természeti katasztrofdk vagy kedve-
z8tlen éghajlati jelenségek dltal okozott kérokat fedezi

IdStartam 2013.12.31.
Erintett gazdasdgi dgazat Mezd8gazdasdg

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
ul. Wspolna 30
PL-00-930 Warszawa

Egyéb informéci6

A hatérozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezd weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2007.9.21.
A tdmogatds szdma N 437/07
Tagdllam Olaszorszag
Régi6 Calabria

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Interventi per la capitalizzazione delle imprese. Decreto legislativo n. 102/2004,
articolo 17

Jogalap

Decreto legislativo n. 102/2004

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Célkittizés

A biztositéki rendszert oly mddon alakitotték ki, hogy ne tartalmazzon &llami
tdmogatdst a SzerzGdés 87. cikkének (1) bekezdése értelmében

A tdmogatds formdja

Biztositék

Koltségvetés

3,9 milli6 EUR
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Tédmogatds intenzitdsa

Az intézkedés nem mindsiil dllami tdimogatdsnak

A tdmogatds idGtartama

2008 végéig

Erintett gazdasdgi dgazatok

MezGgazdasag

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Regione Calabria
Assessorato Agricoltura
Via Lucrezia Della Valle
1-88100 Catanzaro

Egyéb informéci6

A tdmogatisi program alkalmazdsira vonatkozé intézkedést a Bizottsdg az
NN 54/A/04. szdmG dllami tdmogatds keretében hagyta jovd (a Bizottsdg
C(2005) 1622 végleges jelzésti, 2005. jinius 7-i levele)

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkez§ weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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C 3089

Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami timogatdsok

engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 308/03)

A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2007.10.10.
Tamogatds szdma N 597/06
Tagallam Gorogorszag
Régio —

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Metappudpion g 0pyaveens Tou KAVEOTOTOG EMKOUPIKNG GUVTALNG TOU TPaTE(Ikoy
Topa
Metarruthmisi tis organosis tou kathestotos epikourikis suntaksis tou trapezikou
tomea

Jogalap

Nopouv 3371/2005 — Kegdhaio H- ©fpata ac@aliong tou mpooemikol Twv
Mhotenkov dpupdtev (@UNo Egnpepidag g KuBepviioews, PEK, ap. 178, telyog
A, 14 Touhiou 2005), 6nwg tporonowdnke jie to Gpdpo 26 tou Nopou 3455/2006
(®UN\o Egnpepidac g KuPepviioews, OEK, ap. 84, telyog A, 18 Anpthiou 2006)

Az intézkedés tipusa

Tamogatdsnak nem mindsiil§ intézkedés

Célkittizés

Tdmogatds formdja

Tdmogatdsnak nem mindsiil§ intézkedés

Koltségvetés

Tdmogatds intenzitdsa

IdStartam

Gazdasagi dgazat

Pénziigyi intermedidcid

A tdmogatist nyujté hatdsdg neve és
cime

Egyéb informdcié

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2007.6.13.
Tamogatds szdma N 856/06
Tagallam Németorszag
Régi6 Freistaat Sachsen

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Plastic Logic Limited

Jogalap

Investitionszulagengesetz 2007 und 35. GA-Rahmenplan

Az intézkedés tipusa

Egyedi tdmogatds
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Célkitiizés Regionalis fejlesztés

Tdmogatds formdja

Vissza nem téritendd tdmogatds, Adokedvezmény

Koltségvetés

Tervezett timogatds teljes Osszege: 32,7 milli6 EUR

Téamogatds intenzitdsa

35,88 %

IdStartam

2007.1.1.-2009.12.31.

Gazdasdgi dgazat

Elektronikai és optikai felszerelések

A tdmogatdst nyGjté hatdsdg neve és
cime

Finanzamt Dresdner und Sichsische Aufbaubank — Forderbank
Pirnaische Strafde 9
D-01069 Dresden

Egyéb informécid

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsanak idépontja 2007.10.10.
Tdmogatds szdma NN 50/07
Tagéllam Ausztria
Régio —

Megnevezés (ésfvagy a kedvezménye-
zett neve)

Ubernahme staatlicher Haftungen fiir dsterreichische Bundesmuseen

Jogalap

Bundesfinanzgesetz

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Célkittizés

A kultirdt el6mozdité tdimogatds

Tdmogatds formdja

Allami kezességvallalds

Koltségvetés

Tdmogatds intenzitdsa

100 %

IdGtartam

2004.1.1.-2007.12.31.

Gazdasagi dgazat

Szabadidg, kultdra és sporttevékenységek

A tdmogatist nyujté hatdsdg neve és
cime

Republik Osterreich

Egyéb informécié

A hatdrozat bizalmas informaciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kévetkez§ weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2007.10.10.
Tamogatds szdma N 293/07
Tagdllam Portugdlia
Régi6 Madeira

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Regime especial especifico para a cerveja producida e consumida na Regido

Auténoma da Madeira

Jogalap

N.° 2 do art. 299.c do TCE

Az intézkedés tipusa

Témogatdsi program

Célkittizés

Regionilis fejlesztés

Tdmogatds formdja

Adokulcscsokkentés

Koltségvetés

Tervezett timogatds teljes osszege: 10,85 millié EUR

Tdmogatds intenzitdsa

IdGtartam

2013.12.31-ig

Gazdasdgi dgazat

Feldolgozéipar

A tdmogatist nyujté hatdsdg neve és
cime

Governo Regional da Madeira

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhaté a kévetkez§ weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsdnak id6pontja 2007.11.13.
Tdmogatds szdma N 481/07
Tagéllam Spanyolorszdg
Régid Pais Vasco

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Programa de ayudas a producciones audiovisuales dobladas/subtituladas al
euskera y su distribucién comercial en DVD

Jogalap

Orden de 23 de mayo de 2007, de la Consejera de Cultura del Gobierno Vasco,
por la que se regula la concesiéon de subvenciones destinadas a fomentar los
estrenos de producciones audiovisuales dobladas yfo subtituladas al euskera, asi
como su distribucién comercial en soporte DVD; Boletin Oficial del Pais Vasco

de 13 de junio de 2007

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Célkittizés

Szektordlis fejlesztés, A kultdrdt elémozdité tdmogatds, Regiondlis fejlesztés

Tdmogatds formdja

Vissza nem téritend tdmogatds
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Koltségvetés Tervezett éves kiadds: 0,678 millié EUR; tervezett timogatds teljes Osszege:

0,678 milli6 EUR

Tédmogatds intenzitdsa

100 %

IdStartam

2008.12.31-ig

Gazdasagi dgazat

Szabadidg, kultdra és sporttevékenységek

A tdmogatist nyujté hatdsig neve és
cime

Direccién de Promocién de la Cultura, Departamento de Cultura, Gobierno
Vasco

C/ Donostia, 1

E-01010 Vitoria-Gasteiz, Alava, Pais Vasco

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bejelentett sszefonddis engedélyezése

(Ugyszam COMP/M.4939 — Uberior/L&R|Versailles Holdco)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 308/04)

2007. december 12-én a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett 6sszefonddast, és a kozos
piaccal 6sszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrolag angolul érhet§ el, és azutdn teszik kozzé, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltdvolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurépa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fiiziés dontések tarsasdg, iigyszdm, dtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32007M4939. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http://eur-lex.europa.eu).

Bejelentett osszefonddés engedélyezése

(Ugyszdm COMP/M.4883 — PetroFina/Galactic/Futerro[JV)
(EGT-vonatkozisii sz6veg)

(2007/C 308/05)

2007. december 13-dn a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett dsszefonddast, és a kozos
piaccal 6sszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusan nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrdlag angolul érhetd el, és azutan teszik kozzé, miutin az
tizleti titkokat tartalmazé részeket eltdvolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehetSséget kindl arra, hogy az egyedi fiziés dontések tdrsasdg, igyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozési szdm alatt: 32007M4883. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http://eur-lex.europa.eu).
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(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL

SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

BIZOTTSAG

Euro-dtvaltdsi drfolyamok (!)

2007. december 18.

(2007/C 308/06)

1 euro =

Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam
usD USA dollar 1,4416 RON  Romin lej 3,5397
JPY Japan yen 163,44 SKK  Szlovik korona 33,561
DKK Dén korona 7,462 TRY  Torok lira 1,7146
GBP Angol font 0,71485 AUD  Ausztral dollar 1,6703
SEK Svéd korona 9,4381 CAD  Kanadai dolldr 1,4503
CHF Sviéjci frank 1,6602 HKD  Hongkongi dolldr 11,2456
ISK Izlandi korona 90,69 NZD Uj -zélandi dollar 1,9034
NOK Norvég korona 8,026 SGD  Szingapuri dollar 2,1035
BGN Bulgdr leva 1,9558 KRW  Dél-Koreai won 1 354,31
CYP Ciprusi font 0,585274 | ZAR  Dél-Afrikai rand 9,9649
CZK Cseh korona 26,353 CNY  Kinai renminbi 10,6465
EEK  Eszt korona 15,6466 HRK  Horvét kuna 7,303
HUF Magyar forint 253,8 IDR  Indonéz ripia 13 543,83
LTL Litvéan litdsz/lita 3,4528 MYR  Malgj ringgit 4,833
LVL Lett lats 0,6964 PHP  Fiilop-szigeteki peso 60,547
MTL Maltai lira 0,4293 RUB  Orosz rubel 35,613
PLN Lengyel zloty 3,6115 THB  Thaifoldi baht 44,075

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvéltdsi drfolyama.
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(Vélemények)

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

BIZOTTSAG

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazo kézi emel6kocsik és alapvetd részegységeik behozata-
léra vonatkozé démpingellenes intézkedések részleges idGkozi feliilvizsgilatinak meginditdsirdl

(2007/C 308/07)

A Bizottsighoz az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendel-
kez8 orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz016, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi ren-
delet (a tovdbbiakban: alaprendelet) (') 11. cikkének (3) bekez-
dése értelmében részleges id6kozi feliilvizsgdlatért folyamodé
kérelem érkezett.

1. A feliilvizsgdlati kérelem

A kérelmet a Yale (Hangzhou) Industrial Products Co., Ltd (a
tovdbbiakban: kérelmezd) nydjtotta be, aki exportdlé gyart6 a
Kinai Népkoztarsasigban.

A kérelem a dompingnek a kérelmezd tekintetében torténd
kivizsgaldsara korlatozodik.

2. A termék

A felilvizsgalat targydt képez6 termék a jelenleg az
ex 8427 90 00 és az ex 8431 20 00 KN-kdd ald sorolhatd
(8427 90 00 10 és 8431 20 00 10 Taric-kdd), a Kinai Népkoz-
tarsasdgbdl szdrmazo kézi emelkocsi és alapvet§ részegységei,
vagyis alvdz és hidraulika (a tovabbiakban: érintett termék). Ezek
a KN-kddok csak tdjékoztato jellegtiek.

3. Meglévd intézkedések

A jelenleg hatdlyos intézkedések a Kinai Népkoztarsasagbol szar-
mazé kézi emelSkocsik és alapvet§ részegységeik behozatalardl
sz6l6 1174/2005/EK tandcsi rendelettel () kivetett végleges
dompingellenes vimok.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutobb a 2117/2005/EK rendelettel
(HLL 340.,2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.
() HLL189.2005.7.21. 1. 0.

4. A feliilvizsgdlat indokai

A 11. cikk (3) bekezdése értelmében benyujtott kérelem azon a
kérelmezd éltal szolgéltatott nyilvdnvalé bizonyitékon alapul,
hogy az intézkedést megalapoz6 koriilmények megvaltoztak, és
ezek a viltozdsok tartésnak bizonyulnak.

A kérelmezS elegendd bizonyitékot szolgaltat arrdl, hogy a
domping ellensdlyozdsa céljabdl az intézkedés jelenlegi szintii
fenntartdsa mar nem sziikséges. A kérelmezé nyilvanvalé bizo-
nyitékot szolgaltatott kiilonosen arrdl, hogy megfelel a piacgaz-
daségi elbdnds feltételeinek. Tovabbd a kérelmez§ el6éllitasi kolt-
ségein alapulé szamtanilag képzett rendes értéknek és a Kozos-
ségbe irdnyuld exportdraknak az Osszehasonlitdsa azt mutatja,
hogy a dompingkilonbozet 1ényegesen alacsonyabbnak tinik,
mint az intézkedés jelenlegi szintje. Kovetkezésképpen a
korabban megéllapitott domping szintjén alapuld intézkedések
fenntartdsa mar nem ttinik szitkségesnek a domping ellenstlyo-
zasdra.

5. A domping megillapitisira irdnyulé eljirds

Minthogy a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzultaciét kove-
t6en megallapitast nyert, hogy elegendd bizonyiték all rendelke-
zésre részleges id6kozi feliilvizsgalat meginditasahoz, a Bizottsdg
az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdése alapjan feliilvizsgalatot
indit.

A vizsgélat célja annak feltdrdsa, hogy sziikséges-e a kérelmezd
vonatkozasdban a meglévd intézkedések folytatdsa, megsziinte-
tése vagy modositdsa.

a) Kérddivek

A vizsgdlathoz sziikségesnek tartott informdaciok beszerzése
érdekében a Bizottsag kérdGiveket kiild a kérelmezdnek és az
érintett exportdld orszdg hatdsdgainak. Ezen informdacioknak
és az ezeket aldtdmaszté bizonyitékoknak a 6. a) pont
i. alpontjdban megéllapitott hatdridén belil kell beérkezniitk
a Bizottsdghoz.
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b) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ismertessék 4llds-
pontjukat, a kérdSivre adott valaszokon kivill szolgaltassanak
tovabbi informdcidkat, és dllitdsaikat tdmasszdk ald bizonyité-
kokkal. Ezen informdcidknak és az ezeket alitdmasztd bizo-
nyitékoknak a 6. a) pont i. alpontjaban megallapitott hatér-
idén beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

A Bizottsig meghallgathatja tovabbd az érdekelt feleket,
amennyiben olyan kérelmet nytjtanak be, amelybdl kittinik,
hogy meghallgatdsukat kiilonleges okok indokoljdk. E
kérelmet a 6. a) pont ii. alpontjdban megdllapitott hatdridén
beliil kell benytjtani.

¢) Piacgazdasdgi elbdnds

Amennyiben a véllalat megfelelGen bizonyitja, hogy piacgaz-
dasdgi feltételek kozott miikodik, azaz megfelel az alaprende-
let 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban elsirt kovetelmé-
nyeknek, a rendes érték az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdé-
sének b) pontja alapjan keriil megéllapitdsra. E célbdl az ezen
értesités 6. b) pontjdban meghatdrozott kiilénleges hatdridén
beliil kellGen indokolt kérelmet kell benydjtani. A Bizottsdg
igényl6lapot kiild a villalatnak és a Kinai Népkoztdrsasdg
hatésdgainak.

d) A piacgazdasdgi berendezkedésii orszdg kivdlasztdsa

Amennyiben a véllalatot nem részesitik piacgazdasigi elba-
ndsban, de megfelel az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdé-
sében felsorolt feltételeknek, egy megfelel6 piacgazdasigi
berendezkedésti orszdgot vilasztanak ki az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban a Kinai
Népkoztarsasdgra vonatkozé rendes érték megdllapitdsa
céljdbol. A Bizottsdg azt tervezi, hogy az érintett termék
Kinai Népkoztdrsasigbdl torténs behozataldra vonatkozé
jelenlegi intézkedések elrendeléséhez vezetS vizsgalathoz
hasonléan ismét Kanadat jeloli ki e célra. Az érdekelt feleket
felkérik, hogy az ezen értesités 6. c) pontjdban meghatdro-
zott hatdridén beliil véleményezzék a fenti vilasztds megfele-
18ségét.

Ezen kiviil amennyiben a villalatot piacgazdasdgi elbandsban
részesitik, a Bizottsdg szitkség esetén olyan rendes értékre
vonatkoz6 megéllapitdsokat is felhaszndlhat, amelyeket egy
megfelel§ piacgazdasigi berendezkedésii orszdgban éllapi-
tottak meg, példdul abbdl a célbdl, hogy barmely olyan
megalapozatlan  kinai népkoztrsasigbeli koltség- vagy
drelemet helyettesitsen, amely a rendes érték megdllapita-
sahoz sziikséges, amennyiben a Kinai Népkoztirsasigban
nem dallnak rendelkezésre a kért megbizhaté adatok. A
Bizottsdg azt tervezi, hogy Kanadat jeloli ki erre a célra is.

6. Hatarid6k

a) Altaldnos hatdridok

i. Jelentkezés, kitoltott kérdSivek benytjtdsa,
egyéb informdcidk kozlése

Ahhoz, hogy az érdekelt felek el6terjesztéseit a vizsgélat
sordn figyelembe lehessen venni, a feleknek — eltérd

rendelkezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovetd 40 napon
beliil jelentkezniiik kell a Bizottsdgndl, ki kell fejteniiik
alldspontjukat, be kell nydjtaniuk kitoltott kérdGiveiket,
illetve a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsitaniuk a birto-
kukban 1év8 egyéb informéci6kat. A Bizottsdg felhivja a
figyelmet arra, hogy az alaprendeletben megallapitott elji-
rési jogok tobbsége csak akkor gyakorolhatd, ha a felek a
fent emlitett hatdriddn beliil jelentkeznek a Bizottsdgnal.

ii) Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat is.

=

Piacgazdasdgi elbdnds elbirdldsa irdnti kérelmek benyijtdsdra
vonatkozd kitlinleges hatdridd

A villalat kell6en indokolt piacgazdasagi elbands iranti kérel-
mének — mint azt ezen értesités 5. c) pontja emliti — az ezen
értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzé-
tételét kovetd 15 napon beliil kell beérkeznie a Bizottsdghoz.

(e)
~

A piacgazdasdgi berendezkedésti orszdg kivdlasztdsdra vonatkozd
hatdridd

A vizsgilatban részt vevs felek véleményezhetik Kanada
megfelel@ségét, mint azt az orszdgot, amely az ezen értesités
5. d) pontjdban emlitettek szerint a Kinai Népkoztdrsasig
tekintetében a rendes érték megéllapitdsanak céljdbol piac-
gazdasdgi berendezkedésti orszdgnak szdmit. Ezeknek a véle-
ményeknek az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kozzétételét kovetS 10 napon belil be kell
érkezniiik a Bizottsdghoz.

7. Trasbeli beadvényok, kitoltott kérddivek, levelek

Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket
irasban kell benytjtaniuk (eltér6 rendelkezés hidnydban nem
elektronikus formaban), melyen fel kell tiintetniik neviiket,
cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és faxszdmukat. Az érdekelt
felek valamennyi bizalmas irdsbeli beadvanydt — beleértve az
ezen értesitésben kért informdcidkat, a kitoltott kérdSiveket és
leveleket — ,Limited” (korldtozott hozzaférést) (') jeloléssel kell
ellatni, és az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének megfe-
lelGen ezekhez nem bizalmas jellegti véltozatot is mellékelni kell,
melyet ,FOR INSPECTION BY INTERESTED PARTIES” (Az érde-
kelt felek szdmara, betekintésre) jeloléssel kell elldtni.

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/23

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bels§ haszndlatra szolgdl. A
dokumentum az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumen-
tumaihoz valé nyilvanos hozzdférésrél sz616, 2001. mdjus 30-i
1049/2001/EK eur6pai parlamentl és tandcsi rendelet (HL L 145,
2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében védelem alatt all. Az alaprende-
let 19. cikke és az 1994. évi GATT VL. cikkének végrehajtdsdrol szol6
WTO-megidllapodds (dompingellenes megallapodds) 6. cikke szerint
bizalmas §0kumentumnak mindsiil.
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8. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a
szitkséges informdaciokhoz valé hozzaférést, vagy nem szolgaltat
informdcidkat hatdrid6n beliil, illetve ha a vizsgalatot jelentGsen
hétraltatja, az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban megerdsité
vagy nemleges megallapitisok tehet6k a rendelkezésre all6
tények alapjan.

Ha megéllapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis
vagy félrevezet§ adatokat szolgdltatott, ezeket az informdcidkat
figyelmen kiviil kell hagyni, és az alaprendelet 18. cikkével ossz-
hangban a rendelkezésre all6 tényekre lehet tdmaszkodni. Ha
valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben mikodik egyiitt,
és ezért a megallapitdsok alapjaul a rendelkezésre 4ll6 tények
szolgalnak, az eredmény kedvezdtlenebb lehet a fél szdmadra,
mintha egylittmikodott volna.

9. A vizsgdlat iitemterve
A vizsgdlat az alaprendelet 11. cikke (5) bekezdésének értel-

mében ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzétételét kovetd 15 hénapon beliil lezérul.

10. A személyes adatok feldolgozisa

A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy a vizsgdlat sordn
kapott valamennyi személyes adatot a személyes adatok kozos-
ségi intézmények és szervek altal torténd feldolgozdsa tekinte-
tében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad
dramldsar6l sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelden fogja kezelni.

11. Meghallgaté tisztvisel§

A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy amennyiben On tgy
itéli meg, hogy nem tudja megfelelGen gyakorolni védelemhez
val6 jogat, kérelmezheti a Kereskedelmi Féigazgatésdg meghall-
gaté tisztviselGjének kozbenjardsat. A meghallgaté tisztvisel§ az
érdekelt felek és a Bizottsdg szolgdlatai kozotti olyan osszekotd,
aki sziikség esetén az On érdekeinek védelmét érintd eljarasi
kérdésekben kozvetit ezen eljards sordn, killonos figyelmet
forditva az aktdkhoz valé hozzaférésre, az adatok bizalmas keze-
lésére, a hatdrid6k meghosszabbitdsdra, valamint az irdsban
ésvagy szoban kifejtett dllispontok kezelésére. Egyéb informd-
ciok és elérhetéségek a Kereskedelmi Fdigazgatdsdg internetes
oldaldn, a meghallgaté tisztvisel6 oldalain taldlhatok (http://ec.
europa.eu/trade).

() HLLS., 2001.1.12. 1.o.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmeg-
jeloléseinek oltalmérél sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2007/C 308/08)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet 7. cikke alapjan létrejon a kérelem elleni kifogds joga.
A kifogést tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szdmitva hat honapon belill kell beérkeznie a
Bizottsaghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
»~PRESUNTO DE SANTANA SERRA” vagy ,PALETA DE SANTANA DA SERRA”

EK-sz4m: PT[PGI/005/0439/24.11.2004

OEM () OF) (X)
Ezen Osszefoglal6 a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

1. A tagillam felelGs szervezeti egysége:

Név: Gabinete de Planeamento e Politicas

Cim: Rua Padre Anténio Vieira, n.o 1, 8°
P-1099-073 Lisboa

Tel.: (351) 213 81 93 00
Fax: (351) 213 87 66 35
E-mail: gppaa@gppaa.min-agricultura.pt

2. Csoportosulds:

Név: ACPA — Associagio de Criadores de Porco Alentejano
Cim: Rua Armacio de Péra, n.0 7
P-7670-259 Ourique
Tel.: (351) 286 51 80 30
Fax: (351) 286 51 80 37
E-mail: acpaourique@mail.telepac.pt

Osszetétel: Termeldk/feldolgozok ( X ) egyéb ()

3. A termék tipusa:

1.2. osztaly: Hiisbdl késziilt termékek (f6zve, s6zva, fiistolve stb.)
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4.  Termékleirds:

(kovetelmények Osszefoglalasa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjin)

4.1. Elnevezés: ,Presunto de Santana da Serra” vagy ,Paleta de Santana da Serra”

4.2. Leirds: Olyan egyedi tartast, 12 és 24 honapos kor kozott levagott, a portugdl sertések torzskonyvébe
az Alentejana fajta ald bejegyzett alentejandi sertések (tenyészéllatok kivételével) hatsé és eliilsG csiil-
kébdl eldallitott hatsd (,presunto”) és eliils§ (,paleta”) sonkak, melyek sbzdsa, sozds utdni fazisa, szari-
tasa/érlelése, érlelése, daraboldsa és csomagoldsa egyedi és jOl meghatdrozott korilmények kozott
torténik.

A hiéts6 sonka a szegycsont és az iil6fancsonti 6sszekottetésnél levalasztott hdtsé végtag levigdsaval
alakul ki, mig az eliilsé sonka a sertés eliilsd végtagjabol all. A fedGzsirral bevont izom kotegek képezik
a hétsé és eliilsé sonka anatémiai és izomi meghatdrozottsdgat. Kiilsé alak és kinézet: a hdts6 sonkdn
lekerekitett vagds, az eliilsé sonkdn a vdgds az ovilistdl a kerekig terjedhet, kiilsé bdrrel, a ldbvéget
mindig megtartva. Hitsé sonkdkndl 5 kg feletti, eliilsé sonkdknal 3,5 kg feletti stly. Vigdsi feliilete
sOtétvoros szind, zsiros hatdst, fényes, marvanyos és izomszoveti zsirosoddst mutat. Allaga ldgy,
kevéssé rostos. A zsiradék rész zsiros, nedves, fényes, fehér-gyongyhaz szint és kellemes {zti. Az iz
enyhén sbs és enyhén csipds, tartds, intenziv és kellemes, illata kellemes ,makkon nevelt sertésre”
(montanheira) jellemz8. A ,Presunto” és a ,Paleta de Santana da Serra” ,hegyvidéki”, jellemzdinek
koszonhet8en allaga és ize erdteljesebb és jellegzetesebb, mint a finomabb, alentejéi fennsikrdl valoké.

4.3. Foldrajzi teriilet: A tolgyesek, melyek lehet6vé teszik a makkos sertéstenyésztést, természetes mddon
koriilhatdroljdk az alapanyagok (az dllatok sziiletése, nevelése, hizlaldsa, levdgdsa, daraboldsa, a héts6 és
elils6 comb kinyerése) elGllitdsdnak foldrajzi teriiletét, meghatdrozzdk az Alentejana sertés egyedi
vagasi és daraboldsi, valamint a hdtsé és eluls§ csulok kinyerésének szabalyait. A foldrajzi teriiletet a
kovetkezd kozigazgatasi teriiletek alkotjdk: Abrantes, Alandroal, Alcdcer do Sal (Santa Maria do Castelo
kozséget kivéve), Alcoutim, Aljezur (Odeceixe, Bordeira, Rogil és Aljezur kozség), Aljustrel, Almodovar,
Alter do Chido, Alvito, Arraiolos, Arronches, Avis, Barrancos, Beja, Borba, Campo Maior, Castelo
Branco, Castelo de Vide, Castro Marim (Odeleite és Azinhal k(‘)zség), Castro Verde, Chamusca, Coruche,
Crato, Cuba, Elvas (Caia és S. Pedro kozséget kivéve), Estremoz, Evora, Ferreira do Alentejo, Fronteira,
Gavido, Grandola (Melides kozséget kivéve), Idanha-a-Nova, Lagos (Bensafrim kozség), Loulé (Ameixial,
Salir, Alte, Benafim és Querenga kozség), Marvio, Mértola, Monchique (Monchique, Marmelete és
Alferce kozség), Monforte, Montemor-o-Novo, Mora, Moura, Mourdo, Nisa, Odemira (Vila Nova de Mil
Fontes és S. Teotdnio kozséget kivéve), Ourique, Penamacor, Ponte de Sér, Portalegre, Portel, Redondo,
Reguengos de Monsaraz, Sabugal, Santiago do Cacém (Santo André kozséget kivéve), Sardoal, Sdo Brés
de Alportel, Serpa, Sines, Silves (S. Marcos, S. Bartolomeu de Messines és Silves kozség), Sousel, Tavira,
(Cachopo kozség), Vendas Novas, Viana do Alentejo, Vidigueira, Vila Velha de Réddo és Vila Vigosa.

Az alentejéi fennsiktél meredeken kiemelkedd, alapvetden eltéré hegyvidéki mikroklimdja, Ourique
korzetében 1évS Santana da Serra, Garvdo, Ourique, Pandias, Santa Luzia és Conceigdo telepiilés termé-
szetes modon koriilhatdrolja a feldolgozds foldrajzi teriiletét (termelés, vagds, szeletelés és csomagolds).
A telepiilések magassdgbeli, h6mérsékleti és nedvességbeli kiilonbségei a darabok vagdsandl, a sézési
id6nél, az érlelésnél és a finomitdsndl egyedi termelési modot kovetelnek meg. Az itt elSallitott
termékek érzékszervi jellemzdi szintén eltéréek, vagdsuk lekerekitettebb, végdsi feliiletik sotétebb,
allaguk kevésbé puha és kevésbé nedves, iziik kevésbé finom és kevésbé csip6s, aromdjuk kevésbé lagy
és finom.

4.4, Szdrmazdsi igazolds: Az Alentejana fajtdju sertések csak bejegyzett és ellendrzott gazdasdgokban sziilet-
hetnek és nevelkedhetnek. Sziiletésiikkor az édllatokat torzskonyvezik. A levagds, a darabolds, a feldol-
gozds, a vagds és a csomagolds csak a megjelolt foldrajzi teriileten taldlhatd, a feliigyeleti szerv dltal
engedélyezett és ellendrzott létesitményekben torténhet. Az engedélyezés a termelés és a feldolgozds
el6zetes ellendrzésén mulik, nevezetesen a felhaszndlt alapanyagok eredetén, eldallitdsi modjan és jelleg-
zetességein, a feldolgozds|vagas/szeletelés és a csomagolds feltételein, valamint a végtermék jellemzdin.
Vannak az egész gydrtdsi folyamatra és a kozremiikodGSkre is kiterjedd leirdsok és ezek ellenGrzésére
vonatkoz6 szabalyok is.
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Maguk a termelSk dltal bevezetett teljes nyomonkdvethetdségi modszerrel az egész termelési folyamat
beazonosithat6 az alapanyagtol egészen a végtermékig (az ,asztaltol a tolgyesig” rendszer), mellyel az
allatok jelzése Gsszepdrosithat6 a kész darabokkal vagy a szeleteket tartalmazé csomagoldsra helyezett
sorszdmozott szdrmazdsi igazoldssal.

A termelési eljards végén csak azok a termékek viselhetik a ,Presunto de Santana da Serra — IGP” vagy a
,Paleta de Santana da Serra — IGP” hitelesits jelzést, logdt és nevet, melyek a termékleirdsban meghata-
rozott Osszes szabdlynak eleget tettek, valamint elvégezték rajtuk a megfeleléen dokumentalt ellendrzé-
seket, melyek részét ellendrzések, laboratoriumi vizsgalatok és kostolok képezik.

Az elddllitds médja: Az Alentejana fajtdju sertések extenziv és félextenziv dllattartdssal nevelkednek, mely
legnagyobb részt szabad levegdn valé tartdst jelent, hektdronként legaldbb 40 magyal-/paratolggyel és
legfeljebb 1 sertéssel. Az allatok takarmdnyozdsa f6leg ,mezdén” torténik extenziv mddon, ahol a
sertések sarjaval, gabonamaradvanyokkal, fuvekkel, hiivelyesekkel (példaul borsé és biikkony), valamint
kis eml6sokkel, madarakkal, tojasokkal, hiill6kkel, puhatestiiekkel, gyfirtistérgekkel stb. taplalkoznak,
ahogyan ez a mindenevdkre jellemzd. Csak akkor lehet az dllatokat megfelel§ Osszetételd, tdjidegen
takarmdnnyal elldtni, ha a mezei takarmdny nem elegendd, de ennek mennyisége nem haladhatja meg a
takarmdnymennyiség 30 %-dt. Az dllatokat a levagds el6tt 60-90 napig tolgyes teriileten kell takarmaé-
nyozni (makk és egyéb tolgyfaligeti takarmany), és ezen a takarmdnyon legaldbb 3 arrobat (45 kil6) kell
hizniuk. A sertéseket 12 és 24 hoénapos koruk kozott vagjdk le, legaldbb 90 kg-os vagdsi sdllyal.
Minden egyes hétsé és eliilsé csiilok szdmozott jellel jelolik meg. Ezen darabok stlya a levalasztds utdn
labvéggel egyiitt minimum 7,5 kg a hdtsé sonkdk, illetve 5 kg az eliilsé sonkdk esetében. A hdtsé és
eliilsé sonkak stlydnak fiiggvényében engedélyezett a bdr alatti zsirréteg egy részének eltavolitdsa. A
helyi lakossdg hagyomdnyos és valtozatlan szakértelmén és a hegyvidéki korilményekre alapozva, a
hatsé csiilkok és eliilsg ldbak feldolgozasanak folyamata tobb miiveleten megy keresztiil, melyeket dara-
boldsnak, sézdsnak, mosdsnak, sozds utdni folyamatnak (kiszdritds), szdritdsnak/érlelésnek és finomi-
tdsnak neveziink. E folyamat sordn nyerik el lassan és fokozatosan azt a kinézetet, szint, illatot és
allagot, melyek a hatsé és eliilsé sonkakat egyedivé és kiilonlegessé teszik.

Termelési technoldgiai paraméterek

Presunto de Santana da Serra Paleta de Santana da Serra
S6zds
Id6tartam 1-1,5 nap/friss hatsé csulok kg 1-1,5 nap/friss eliils§ csiilok kg
Hémérséklet 0-5°C 0-5°C
Nedvesség 80-90 % 80-90 %
Mosds és csopogtetés
Id6tartam 1-3 nap 1-3 nap
Hémérséklet
S6zés utdni folyamat
Id6tartam 45-60 nap 30-45 nap
Hoémérséklet 3-5°C 3-5°C
Nedvesség Legaldbb 80 % Legaldbb 80 %
Széritas/érlelés
Id6tartam Legaldbb 4-5 hénap Legalabb 2-3 hénap
Hémérséklet Természetes h6- és nedvesség koriil- | Természetes hd- és nedvesség korilmé-
mények nyek
Nedvesség
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Termelési technoldgiai paraméterek

Presunto de Santana da Serra Paleta de Santana da Serra
Finomitds
IdStartam Legaldbb 6 honap Legaldbb 3 hénap
Hoémérséklet Természetes hd- és nedvesség koriil- | Természetes hd- és nedvesség koriilmé-
mények nyek
Nedvesség

A ,Presunto” vagy a ,Paleta de Santana da Serra” egészben, darabolva, szeletelve, csonttal vagy csont
nélkiil hozhaté forgalomba. A darabok vigdsa ésfvagy szeletelése, akdrcsak a csontozdsi mivelet, csak a
termelési teriilet dltal behatdrolt foldrajzi terilleten elhelyezkeds létesitményben torténhet, tekintve a
miiveletekhez kapcsol6dd, minden darab egyedi alakjatdl, izének Gsszetettségétdl és az illatok finomsa-
gatdl filggd szakértelmet. Minden egyes daraboldsra és szeletelésre szdnt darabot az optimdlis érlelési
pont meghatdrozdsaval a megfelel§ ismeretekkel rendelkezd és kiképzett személyek, a tdj szakértSi
valasztanak ki, akik érzékszervi probdkkal és megfelel§ eszkozokkel lefolytatjdk a termék mély, érzék-
szervi vizsgélatdt, és mérlegelik annak végdsi lehetSségét. A vagdst, az egyes darabok magas gazdasigi
hasznanak érdekében csak magasan képzett szakember végezheti el, aki a kivdlé min@ségii darabolds
érdekében, hogy az érzékszervi hatds maximdlis legyen, kihaszndlja minden egyes darab minden izom-
rostjat, igen vékony szeletekre vdgva azokat. Ezen darabok zsiradéka — melyeknek jellegzetes ize, illata,
szine és fénye van — levegén vagy magas hémérsékleten konnyen megromlik. E tényezSk Osszessége
megkéveteli, hogy a miiveleteket mind a mikrobioldgia, mind a h§ és nedvesség szempontjabdl megfe-
lel§ 1étesitményekben kelljen elvégezni, hogy a termék izének finomsdga ne sériiljon, valamint a leve-
g6vel valé hosszas érintkezését elkeriilve, lehetévé véljon az azonnali csomagolds. A tovdbbiakban a
miiveleteket kiilonlegesen képzett személyzet dltal végzett 4jboli érzékszervi probék kisérik. Ezen intéz-
kedések célja, hogy a termék teljesen nyomonkévethetd legyen, ne médosuljon f6leg érzékszervi szem-
pontbdl, a fogyaszté ne kdrosodjon, igy az eredeti médon termelt és eredete szerinti helyen készitett
terméket kapjon, valamint az ellendrzést a termelés egész folyamatdban lehet6vé tenni.

Kapcsolat: A Santana da Serra hétsé és eliils§ sonkdt olyan régidban éllitjak el6, ahol a talaj szegényes,
az éghajlat nyaron kifejezetten meleg és szdraz, télen hideg és szdraz. A novényvildg, amely ennek
ellenall, és amelybdl gazdasdgi hasznot lehet hajtani, az a magyal-/paratolgyes és lombkorona alatti
termései. Az Alentejana sertés az az dllat, amelyik legjobban hasznositja a meglévs természeti adottsa-
gokat, tekintettel arra, hogy a ,makkos sertés tenyésztésnek” nevezett jellegzetes rendszer lehetdvé teszi
a szabad levegén val6 tartdsat, és nagyobb részt a tolgyes természetes terményeivel (nevezetesen fivek,
makk, gabona, hiivelyesek és kis dllatok) valé taplaldsat.

Ez a fajta tenyésztés és takarmdnyozds a sertés hdsinak mind az izom, mind a zsir szintjén egyedi
jellegzetességli minéséget biztosit.

Santana da Serra killonleges éghajlati helyzete meghatdrozta annak az egyedi szakértelemnek a fejlé-
dését, mely révén lehetévé vilik a sertések daraboldsibdl szdrmazd darabok természetes szdritdsa
egyszerii s6 segitségével, fuistlés vagy egyéb kiilsG behatds nélkiil, mely kilonb6z6 szintd eltéréseket
eredményez, nevezetesen:

— a darabok végdsdn és alakjan,
— a sOzdsi idGtartam on,
— a killonbozd technoldgiai fazisok idGtartaman.

Mindezek miatt a Santana da Serra hdtsé és elilsé sonkdk végasi feliilete lekerekitettebb, a vagdsndl
sotétebb, dllaguk ldgyabb és kevésbé nedves, izitk kevésbé finom és kevésbé csipds, illatuk kevésbé lagy
és finom, mint az alacsonyabban fekvd teriileteken, dltaldban az Alentejo siksagon termelteké.

Ezek a termékek tiikrozik a Santana da Serra durvabb, ,hegyvidéki” jellemzGit, vagyis allaguk és {ztik
erSteljesebb és jellegzetesebb, mint a finomabb, alentejéi fennsikr6l valoké.

A mar emlitett érzékszervi tulajdonsigokon tdl, melyek a terméket a tijhoz kotik, meg kell emliteni,
hogy jelentSsége akkora, hogy megjelenik Santana de Serra lakossdgdnak cimerén, akdrcsak a foldrajzi
teriilet tobbi kozségének cimerén is.
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A termék és a tdjegység kozotti kapesolat tovabbd a kovetkezd tényezSkon alapul:

Torténelem: 1310-bdl és 1320-bdl szdrmazé irdsos emlékek emlitik D. Diniz, a foldmiivels kirdly aggo-
dalmait az ourique-i tolgyesek megdrzésében. A tolgyesek haszndlatdt és a kirdlynak fizetendS adot a
kirdlyi tolgyesekben nevelt sertések szdma alapjén egy 1699-es térvény hatdrozza meg. A tolgyesekben
erdddroket szerzédtettek a makklopds elkeriilésére, még a XX. szdzad elején is. Sokat eldrulnak az idds
emberek beszdmoldi, akik a garvdoi visdr jelent@ségére igy emlékeznek: ,az emberek 100 gramm
kolbaszt és fél kil6 szalonndt vasdroltak, a sonkdt csak a tomottebb tdrcdjiak engedhették meg
maguknak”. Az ezen a teriileten készitett sonka dra 1928 janudrjdban elérte a 16 PTE-t (0,08 EUR),
ami figyelembe véve az 1950-es évek koriil az ourique-i teriileten a kis kézmves kolbdsz- és szaldmi
tizemek altal fizetett ad6t akkoriban jelentés Osszegnek szamitott.

Talaj és éghajlat: Szérazsigkedvel§ novényzetével a térséget a mezd (a korzet északi részén) és a siird
para- és magyaltolgyesek jellemzik. Santana da Serra telepiilés (a korzet déli részén helyezkedik el) a
Serra do Caldeirdo el6hegységében taldlhat6. A foldrajzi viszonyok lehet6vé teszik a termelési terilet
védelmét a kdros szelektdl. Ez a tényezd kétségtelentil el@segiti a hatsé sonkdk, az eliilsé sonkdk, a karaj
és egyéb kolbasz- és szalamifélék optimalis eldallitasat. A Serra do Caldeirdo ezen a vidéken kiilonleges
éghajlati viszonyokat teremt. A levegd dtlaghdmérséklete 15-16 °C, a minimumok étlaga a leghidegebb
hénapokban 4,6 és 14,7 °C kozott véltozik, a maximumok dtlaga a legmelegebb hénapokban 13,8 és
32,2 °C kozott valtozik, ami Alentejo egészéhez képest jelentds eltérést mutat.

Fogyasztdsi szokdsok: E termék fogyasztdsi szokdsai egyediek, sosem taldlhaté meg f6zott forméban.
Régebben a Santana da Serra hitsé és eliils§ sonkdkat tinnepi alkalmakkor fogyasztottdk, illetve kilon-
leges ajandéknak szdntdk.

Feliigyeleti szerv:

Név:  Agricert — Certificagdo de Produtos Alimentares, Lda

Cim:  Aw. de Badajoz, n.° 3
P-7350-903 Elvas

Tel:  (351) 268 62 50 26

Fax:  (351) 268 62 65 46

E-mail: agricert@agricert.pt

Az Agricert olyan elismerést nyert, amely eleget tesz a 45011:2001 szabvény elSirdsainak.

Cimkézés: A cimkézésén az alabbi megnevezéseknek kotelez8en szerepelniiik kell: ,Presunto de Santana
da Serra” vagy ,Paleta de Santana da Serra — IGP” és 